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TELEFONMODELLER OG INFORMASJON OM
BRUKERSTOTTE

Gratulerer med ditt kjgp av en Smart-Ex® 03 dual-SIM-smarttelefon. Denne telefonen er utstyrt med GSM/UMTS/4G/5G-aktivert
handsett. Denne telefonen har mulighet for samtale inkludert Voice over Wi-Fi® (VoWi-Fi). Den har et intuitivt, funksjonsrikt bruker-
grensesnitt, som lar deg fa mest mulig ut av funksjonene som presenteres i det. Denne smarttelefonen er designet for profesjo-
nelle brukere.

Telefonmodeller som dekkes
Denne brukerhandboken dekker de ulike variantene av Smart-Ex® 03. Modellnavnet pa enheten finner du p& emballasjen.

Nettverkstenester
Dette er tilleggstjenester som du kan fa tilgang til via nettverksleverandgren din. For & f& mest mulig ut av disse tjenestene bgr du
abonnere pa dem gjennom tjenesteleverandgren og fa instruksjoner for bruken av dem fra dem.

Pepperl+Fuchs stgtteinformasjon.
For ytterligere produkt- og brukerstgtteinformasjon, se https://www.pepperl-fuchs.com.

Bruk veiledningen effektivt
Bli kjient med terminologien og symbolene som brukes i veiledningen for & kunne bruke telefonen pé en effektiv méte.

STARTSKJERM Dette er skjermen som vises nar telefonen er slatt pa, men ikke i bruk.

TRYKK OG HOLD Trykk og hold et element pé skjermen ved & berare det og ikke ta bort fingeren far noe skijer.

DRA Trykk og hold et element et gyeblikk, og deretter, uten a lafte fingeren, dra fingeren langs skjermen inntil du nar gnsket posisjon.
SVEIP ELLER SKYV Beveg fingeren raskt over skjermoverflaten, uten & stoppe fra ditt ferste bergringspunkt. For eksempel kan du skyve en startskjerm til

venstre eller hayre for & vise de andre startskjermene.

KLYP INN/UT For eksempel, du kan flytte én startskjerm til venstre eller hayre for & se de andre startskjermene.

Vanlige handlinger
Zoome inn/ut pé en nettside, kart eller en hvilken som helst annen skjerm for & zoome inn eller ut, henholdsvis.

TILBAKE :] Viser forrige skjermbilde. Bruk venstre valgtast for & utfgre denne funksjonen.
HJEM D Flytter det gjeldende arbeidsprogrammet til bakgrunnen/listen over nylig brukte applikasjoner og viser startskjermen
NYLIG D Viser nylig brukte applikasjoner.

Begrenset funksjonsbeskrivelse: Ansvarsfraskrivelse

Smart-Ex® 03-smarttelefonen din er utstyrt med et funksjonsrikt operativsystem med Android- og Google-apper. Dette doku-
mentet tar sikte pé & ta for seg de grunnleggende funksjonene til telefonen og dens innebygde applikasjoner. Vi anbefaler at du
refererer til dokumentasjonen for hjelp og statte som er knyttet til hver applikasjon for & utforske de nyeste funksjonene den tilbyr.

@ Operativsystemet til Android mottar hyppige oppdateringer. Det anbefales at du laster ned og installerer disse oppdate-
ringene for & sikre optimal bruk av din Smart-Ex® 03.

Unnga hgye temperaturer

Hvis du forlater telefonen pa varme eller kalde steder, for eksempel i en lukket bil om sommeren eller vinteren, reduseres kapasite-
ten og levetiden til det innebygde batteriet. For best resultat, prav & holde telefonen mellom -20 °C og +60°C (-4 °F og +140°F). En
telefon med varmt eller kaldt batteri kan midlertidig ikke fungere, selv om batteriet er fulladet. Batteriets ytelse er spesielt begren-
setitemperaturer langt under frysepunktet.



Personlig medisinsk utstyr

Smarttelefoner kan pavirke funksjonen til pacemakerutstyr og annet implantert utstyr. Unnga & legge smarttelefonen over pace-
makeren, for eksempel i brystiommen. Nar du bruker smarttelefonen, sett den pa aret pa motsatt side av pacemakeren. Hvis det
opprettholdes en avstand pa minst 15 cm (6 tommer) mellom smarttelefonen og pacemakeren, vil risikoen for forstyrrelser vasre
begrenset. Hvis du mistenker at det oppstér forstyrrelser, sla av smarttelefonen umiddelbart. Kontakt kardiologen din for mer
informasjon. For annet medisinsk utstyr, kontakt legen din og utstyrsprodusenten. Fglg instruksjonene for 8 sla av enheten eller
deaktivere RF-senderen nér det er ngdvendig, spesielt nar det opplyses om det pé sykehus og i fly. Utstyr som brukes pa disse
stedene, kan vaere falsomme overfor radiobglger som sendes ut fra enheten og pavirkes negativt av disse. Legg ogsé merke til
restriksjoner pé bensinstasjoner eller andre omréder med brennbar atmosfeere eller i naerheten av elektriske eksplosive enheter
(gjelder kun for ikke-Ex-versjoner).

Sikkerhet for barn
Dette utstyret er ikke egnet for bruk i omréder der barn sannsynligvis kan veere til stede.

Nodsamtaler

Smarttelefoner fungerer ved hjelp av radiosignaler, som ikke kan garantere tilkobling under alle forhold. Sa du bar aldri stole pa
noen smarttelefon bare for viktig kommmunikasjon (som medisinske ngdssituasjoner). Ngdanrop kunne ikke vasre mulig alle steder,
pa alle mobilnettverk, eller nar visse nettverkstjenester og/eller smarttelefonfunksjoner er i bruk. Ta kontakt med din lokale tjenes-
televerandgr. For & foreta ngdanrop, kan brukeren ringe ngdnumre. Hvis telefonskjermen er i last tilstand, kan du trykke lenge péa
n@dteksten som vises pa skjermen.



UBOKSING AV TELEFONEN

Smart-Ex® 03 telefonboksen inneholder falgende elementer -

= Smart-Ex® 03-telefon
= Batteripakke Ex-BP S03
® | ader for stikkontakt

= USB-kabel

= Torx T8 skrutrekker

= Dokumentasjon

SIM-kortet ditt
SIM-kortet knytter nettverkstjenestene dine (for eksempel telefonnummer, datatjenester og sa videre) til telefonen. Kontakt mobil-
nettverksleverandgren for & fa et SIM-kort.

Sett inn Nano-SIM-kortet og batteriet
Steg 1
1. Lasne de to dekselskruene mot klokken.

@ Vennligst bruk Torx T8 skrutrekker som fglger med telefonen.
Kontroller at SIM-kortet er satt riktig inn i sporet og at kontakten er komplett.

2. Tautbatteriet.

steg 2
1. Settinn Nano-SIM-kortet med de gullfargede kontaktene vendt ned.
2. Skyvden oppidet tildelte sporet.

@ Kontroller at SIM-kortet er satt rik3tig inn i sporet og at kontakten er komplett. Bruk en T8 Torx-skrutrekker. Pass pa 8 ikke
stramme skruene for mye.




Steg 3
1. Sett batteriet inn i batterisporet i spesifisert rekkefaglge som vist pa figuren, og stram deretter dekslets skruer med klokken.

eSIM-aktivering

sende en eSIM-forespgrsel til mobilnettverksoperatgren din. En QR-kode vil bli sendt via e-post for & aktivere den.
1. GatilInnstilinger->Nettverk og Internett->SIM-kort

2. Klikk pa Legg til for alegge til et nytt SIM-kort.

Falg veiviserens instruksjoner for & laste ned og aktivere eSIM-kortet. Du vil bli bedt om & skanne QR-koden sendt av mobilope-
rateren din. Aktiveringsprosessen vil bli fulgt og fullfert. Nar den har blitt aktivert, er eSIM satt som standard SIM for samtaler. Det
fysiske SIM-kortet er deaktivert.

Q Hvis du utfgrer en fabrikktilbakestilling av mobiltelefonen, sgrg for & beholde eSIM-profilen. Hvis du velger & slette den, ma
du kontakte nettverksleverandaren din igjen for & f& aktiveringskoden.

Lader telefonen.

1. Koble USB-enden av kabelen til telefonen, og den andre enden til stikkontakten.

2. Koble veggladerkontakten til stremkilden. Skjermen lyser og batteriladeikonet vises péa skjermen. LED-indikatoren péa toppen
av telefonen vises rgdt nér ladeprosessen pagar og skifter til grann nar ladingen er fullfert.

Nar ladingen er 100 % fullfart, kobler du USB-kabelen fra telefonen.

@ lkke overlad. Maksimumstiden som kreves for full lading er 2,5 timer.
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Drestykke
Hodetelefon/RSM-grensesnitt
malje

Neerhet/lyssensor

Hayre multifunksjonstast
Streomtast med fingeravtrykkssensor
Bergrings skjerm

Hoyttalere

Mikrofon

USB-C grensesnitt
Multifunksjonstast til venstre
Volum-taster

Frontkamera

Alarm-ngkkel

LED-varsling

Ryggekamera
Stgyreduserende mikrofon
LED-blits

Batteri

NFC-antenne

© 0N AN~

Nr\)_\_\_\_\_\_\_\_\_\_\
NRSTc®IaRrBD =D

. lader kontakter

NOTAT: USB-C-grensesnittet stgtter ikke 3,5 mm lydadapter.
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Start telefonen

Etter at du har slatt pa din nye Smart-Ex® 03, vises START-knappen pa midten av skjiermen. START-knappen gir tilgang til
Wi-Fi-seksjonen. Telefonen ber om & koble til et Wi-Fi-nettverk.

1. Klikk pa Start-knappen for & sette opp telefonen.

40

Hello

@ English (India)

© Vision settings

2. Velg nettverket ditt fra listen over viste nettverk. Eller velg frakoblet oppsettalternativ for & fortsette frakoblet.

40

Connect to Wi-Fi

Selecta network
91springboard
91springboard-iphone
AR Bangalore server

AdaptReadyAct

4 9 9 4 4

CFX_DIG
v Seeall Wiinetworks

4+ Add new network

Setup offlne

<

3. Skrivinn passordet. Velg avanserte alternativer hvis det er ngdvendig & endre noen av de avanserte parameterne.

1237 5648

PF-INT-DATA

O show password
Advanced options v

CANCEL

4. Kilikk pa Koble til-knappen. Passordet er autentisert og tilkoblingen er opprettet. Paloggingssiden for Google vises.

PF-ECOM

1



5. Paloggingssiden for Google vises. For & fortsette & logge pa med din autentiske e-post-ID.

15640

Google
Signin
with your Google Account.

Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Hvis du velger Frakoblet modus, fglg disse trinnene:

1. Klikk pa Fortsett-knappen for & sette opp telefonen i frakoblet modus, eller klikk pé Tilbake-knappen for & koble til et
Wi-Fi-nettverk. En liste over Wi-Fi-nettverk vises.

Set up offline?

Connecting to a Wi-Fi or mobile

network helps you quickly set up.
your phone.

Without a connection, you can't
+ Sign in to your Googe Account

« Restore apps and data

+ Get software updates

+ Automatically set up time and date

Back  Continue

2. Hvis du velger alternativet for frakoblet konfigurering, vil siden Google-tjenester vises. Godta og fglg veivisertrinnene for a
konfigurere telefonen.

15640

~
9

Google Services
valkulk1972@gmail.com
Tap to learn more about each service, such
as how to turn it on or off later. Data will be
used according to Google's Privacy Policy.
@ BackuptoGoogle Drive v )
@ Use location v 9

Q  Allow scanning v e

 send usage and . ®
diagnostie data

& instal & apps v
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SMART-Ex® 03-telefon

# PEPPERL+FUCHS # PEPPERL+FUCHS

12
20

sQEan
4

Grunnleggende apper som Call Dialer, SMS, Calendar, Contacts og Camera vises pé startskjermen. Falg veiviseren for & laste ned
dataene dine og aktivere disse applikasjonene. Du kan dra og slippe favorittapplikasjonene dine pa startskjermen for enkel tilgang.
Sveip opp for & se alle tilgjengelige applikasjoner. Standardapplikasjoner som Chrome, Kalender, Kalkulator, Filer, Meldinger osv. er
tilgiengelige pé telefonen. i tillegg kan du laste ned applikasjoner fra ditt valg fra Google Play® Store.

Noen funksjoner pa Android-telefonen er forklart mer detaljert her for din forstaelse. Funksjoner som er spesifikke for Smart-Ex®
03 er beskrevet i avsnittet Egendefinerte funksjoner.

Hjemmeskjermfunksjoner

Etter at du har fullfart telefonoppsettet, vises startskjermen. Dette er utgangspunktet for tilgang til alle funksjonene til denne enhe-

ten. Hiemmeskjermen inneholder flere paneler, inkludert -

= Tidsindikator: Viser gjeldende tid i henhold til den valgte tidssonen.

= Nettverksstyrkeindikator: Dette indikerer styrken til tienesteleverandgrens nettverk.

= Batteri-indikator: Indikerer batteriets ladestatus.

®  Statuslinjen: Statuslinjen @verst pa skjermen gir varsling som tapte anrop, nye meldinger, varsler, hendelser, programvareopp-
dateringer osv.

= Google sgkefelt: Googles sgkefelt lar deg sgke etter elementer pa telefonen eller Internett. Trykk pa Google-sgkelinjen for &
skrive sgkeordene dine, eller for & snakke og gi taleinndata.

= Applikasjonsikoner: Ikoner for apper lagt til pa startskjermen vises her. Du kan dra og plassere applikasjonsikoner pa start-
skjermen for rask tilgang. Du kan gruppere widgets for applikasjoner og lage mapper.

= Myke tastaturfunksjoner: Tabellen nedenfor viser de forskjellige funksjonstastene og de tilsvarende funksjonene de utfarer:

Ikoner Beskrivelse
n Tilbake - Trykk pa denne tasten for & gé tilbake til forrige skjermbilde. Du kan fortsette & trykke helt til du kommer til startskjermen.
D Hjem - Flytter gjeldende app til listen over nylige apper/bakgrunnen.

Nylig - Viser nylig brukte apper.

13



Startskjerm-indikatorer

ikonene som vises gverst pa skjermen gir informasjon om enhetens status. Detaljer som dato og klokkeslett, batteriladestatus og
datatjeneste og tradlgs internett-tilkobling vises nar telefonen er i ventemodus. Andre indikatorer som flymodus, alarm og videre-
kobling vises hvis funksjonen er aktivert.

Ikoner Beskrivelse

Indikator for lavt batteriniva
lite batteri

Batterilading pagar
Batterisparemodus

Intet signal

Passordstyrke

Intet SIM-kort

4G-nettverk Tilkoblet
b5G-nettverk tilkoblet
5-Gigahertz nettverkstilkobling
Roaming

EDGE-nettverk tilkoblet
Tradlgst internett tilkoblet
Samtale pagar

Tapt anrop

HECEBESFIHEBEENNQQRD

VoWi-Fitjeneste registrert

Ny SMS eller MMS

Ny e-post

e

Alarm aktivert

C)

Ikke forstyrr (DnD) aktivert.

Vibrasjonsmodus aktivert

Stillemodus

Flymodus aktivert

Synkronisert med den tilknyttede kontoen, for eksempel
Google

B 2 E E ©

14



Bluetooth-headset tilkoblet

Skjermbilde lagret
3

EMM-klargjoring

| et bedriftsmiljg er mobile enheter vanligvis registrert i et bedriftsmobilitetsstyringssystem (EMM). Det er mange lgsningsleveran-
darer for slik klargjgring som tiloyr forskjellige aktiveringsmetoder. Lagsningen kan ogsa integreres med klargjgringsmetoden til
Googles Android Zero Touch (AZT). Disse metodene forenkler enhetens klargjering og administrasjonsprosessen i organisasjo-
nen.

15



HURTIGINNSTILLINGER

Hurtiginnstillinger gir rask tilgang til de mest brukte innstillingene fra statuslinjen.

= Draned statuslinjen for & f& tilgang til hurtiginnstillingene.

= Trykk for & se hele listen over innstillinger i Hurtiginnstillinger.

= Hvis du vil legge til eller fierne en innstilling til/fra hurtiginnstillingene, trykker du pa Redigere ( ).

Hvert av alternativene for hurtiginnstillinger er beskrevet nedenfor:

Lysstyrkelinje
Dra lysstyrkelinjen mot hgyre for & gke skjermens lysstyrke. For & redusere lysstyrken, dra den til venstre.

Internett (Wi-Fi-nettverk)

Trykk pé Internett-knappen for a se listen over Internett-tilkoblinger tilgjengelige. Som standard viser den det aktive tilkoblingsnav-
net.

Wi-Fi er en tradlgs nettverksteknologi som gir Internett-tilgang til din smarttelefon.

Du kan f& tilgang til internett nar du kobler din Smart-Ex® 03 til et tradlgst nettverk.

Folg disse trinnene for & koble telefonen til et Wi-Fi-nettverk -
1. Trykk paen Wi-Fi-ruter som er innenfor rekkevidden til telefonen som vist i listen.
2. Trykk pé ditt foretrukne nettverk. Skriv inn passordet (hvis det er et sikret nettverk) og trykk pa Koble til.

Bluetooth-enheter
®  Bluetooth er en tradlgs kommunikasjonsteknologi med kort rekkevidde som brukes til 8 kommunisere mellom enheter. Bruk
Bluetooth-hodetelefoner til & svare pé anrop.

Aktiver Bluetooth

Trykk pé Bluetooth-knappen for & sla pa Bluetooth.

Trykk og hold for & se tilkoblede enheter. Denne skjermen viser en liste over tidligere tilkoblede enheter samt andre enheter i nasr-
heten som er tilgjengelige for sammenkobling.

Pare en Bluetooth-enhet

Slik parer du Smart-Ex® 03-telefonen din med andre Bluetooth-enheter:

1. Pahurtiginnstillinger-skjermen trykker du pa Bluetooth-knappen.

ELLER

1. Frastartskjermen / Alle apper, trykk pa Innstillinger ( = ) -> Tilkoblede enheter. En liste over tilgjengelige Bluetooth-enheter
vises. Sgrg for at Bluetooth er aktivert p& den andre enheten ogsa.

2. Trykk pa Koble sammen ny enhet for & sgke etter og legge til andre Bluetooth-aktiverte enheter. En liste over tilgjengelige
Bluetooth-enheter vises.

3. Trykk pé&Innstillinger ved siden av hver sammenkoblede enhet for & koble til Bluetooth-enheten for & fa tilgang til telefonens
kontakter og anropshistorikk, og ogsa gi Internett-tilgang.

4. Aktiver Media Audio for & koble til Bluetooth-enheten for & lytte til mediefiler.

@ Dette alternativet vises bare nér et Bluetooth-hodesett/bilsett er tilkoblet.

5. Bekreft passordet pa den andre enheten og trykk for & pare telefonen.
6. Enheten visesilisten over sammenkoblede enheter.

Ikke forstyrr (DnD )
Klikk pé Ikke forstyrr ( DnD )-knappen i hurtiginnstillinger-listen for & aktivere den.
Varsler vises ikke nar DnD er aktiv.

Roter automatisk
| hurtiginnstillinger-listen trykker du pé& Autoroter-knappen for & slé den pa.
Avhengig av det &pne programmet bytter skjermbildet automatisk til horisontal/vertikal posisjon eller omvendt.
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Batterisparemodus

Trykk pé Stramsparer-knappen i Hurtiginnstillinger-listen for & slé den pa.

Det reduserer bakgrunnsaktiviteten i telefonen, reduserer skjermens lysstyrke og sparer batteri. Dette gjar at brukeren kan
betjene telefonen over lengre tid.

Flymodus

Trykk for & sl& pa flymodus.

Nar telefonen er satt til flymodus, er nettverkstilkobling eller mobildatatilkobling deaktivert. Du kan ikke ringe/motta anrop i denne
modusen. Du kan f& tilgang til mediefilene dine og andre funksjoner som ikke krever en internett-/mobildatatilkobling.

Nattlys

Trykk for & aktivere nattlysmodus.

Nar det er aktivert, reduserer nattlyset lysstyrken pa skjermen og sender ut bakgrunnsbelysning for & muliggjere tilgang pa marke
steder.

lommelykt
Trykk pé "Lommelykt"-knappen for & sl& palommelyktlyset.
@ Lommelykten kan ikke slds pé& nar kameraappen er aktiv.

Wi-Fi-anrop (VoWiFi)

Wi-Fi Calling lar deg ringe eller motta et anrop nar du har en Wi-Fi-tilkobling i et omréde med liten eller ingen mobildekning. Sarg
for at denne funksjonen leveres av tjenesteleverandgren din.

For & aktivere Wi-Fi-anrop (VoWiFi), trykk pé Telefon > Innstillinger > Ringekontoer > Operatagrnavn > Wi-Fi-anrop. Du kan ogsa
aktivere denne funksjonen fra hurtiginnstillingene.

Voice over 5G
Smart-Ex 03 kan statte taleanrop over 5G sa lenge nettverket statter denne tjenesten og telefonen er utstyrt med denne funksjo-
nen. For 4 aktivere funksjonen Voice over 5G ( VoNR ), trykk pé Innstillinger -> Nettverk og Internett -> SIM-kort -> Voice over 5G.

Hanskemodus

Trykk pé& Hanskemodus-knappen for & aktivere den.

Nar du bruker hansker, kan det hende at bergringsfunksjonaliteten til enheten ikke fungerer tilfredsstillende. forbedre opplevelsen,
ma du aktivere hanskemodus.
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RETNINGSLINJER FOR BRUK AV BATTERI

Smart-Ex® 03-telefonen leveres med et avtakbart batteri. Hvis du har spgrsmaél om batterier, vennligst kontakt Pepperl+Fuchs
kundeservice.

& For & lade din Smart-Ex® 03, bruk kun sertifiserte ladere og USB-kabler fra Pepperl+Fuchs .

Lade batteriet
Batteriet som fulgte med smarttelefonen er ikke fulladet. Vi anbefaler & lade batteriet helt opp far du bruker smarttelefonen for
fgrste gang. Batteriets fulle kapasitet nds etter 3 til 4 komplette lade-/utladingssykluser.

& Det er fare for eksplosjon ved lading hvis batteriet skiftes ut med en feil type.
Kast brukte batterier i henhold til instruksjonene

1. Koble laderpluggen til en stikkontakt.
2. Koble til telefonen: Ladeporten er plassert nederst pé telefonen. Sett USB-pluggen (C-type) inn iladeporten. Apne USB-dek-
selet og roter det 180° for & feste det. USB-pluggen (C-type) kan da lettere kobles til.

3. Laster animasjon/ikon:
Hvis batteriet lades mens telefonen er slatt av, vises en batteriladingsanimasjon med ladeprosenten.
Hvis batteriet lades mens telefonen er pa, vil batteriladeikonet @verst til hgyre pa startskjermen vise en animasjon som indike-
rer at batteriet lades. Etter at telefonen er fulladet, stopper ladeanimasjonen og du kan koble laderen fra telefonen.
LED-indikatoren pa toppen av telefonen viser RGDT under lading og endres til GRZNN nér ladingen er fullfgrt.

@ Lading av Smart-Ex® 03 med en annen kabel/lader og/eller i et farlig miljg kompromitterer enhetens egensikkerhet.

Kontrollere og optimalisere batteribruken

For a sjekke batteribruksstatus, velg Innstillinger -> Batteri. Gjeldende batteriladeniva og ladestatusdetaljer vises.
Utladningsgrafen (synlig nar du trykker pa alternativet Batteribruk) viser batterinivaet over tid siden enheten sist ble ladet. Listen
nederst pé skjermen viser oversikten over batteribruk for individuelle applikasjoner og tienester. Trykk pé hvilket som helst oppfert
element for mer informasjon. Detaljskjermen til enkelte apper inneholder alternativer som lar deg justere innstillinger som pévirker
stremforbruket eller stoppe appen helt.

@ Hvis du stopper noen systemapper eller -tjenester som Google-tjenesten, kan det hende at enheten ikke fungerer som
den skal.
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Tips for & forlenge batterilevetiden

Folg disse tipsene for a forlenge telefonens batterilevetid.

= Hvis du bruker Wi-Fi, Blustooth eller GPS, slar du det av fra Hurtiginnstillinger eller Telefoninnstillinger.

= Begrens bruken av stedsbaserte applikasjoner.

m  Sett skjermens lysstyrke til Auto og still inn en kortere dvaletid (1 minutt). Skjerminnstillingene finner du under Innstillinger ->
Skjerm.

LED-INDIKATORER

Det er en LED-indikator pa toppen av telefonen (ved siden av den rade knappen). Denne LED-indikatoren blinker i tre forskjellige

farger, nemlig redt, blatt og grant.

= Rad farge: Det rade blinkende LED-lyset indikerer at batterinivaet er lavt (mindre enn 15%) og at telefonen mé lades. En kon-
stant red farge indikerer at lading pagar.

= BIafarge: Blatt blinkende LED-lys indikerer tapte hendelser, f.eks. B. et tapt anrop, en ny melding eller et kalendervarsel.

= Grgnn farge: Den gregnne fargen indikerer at batteriet er fulladet og at laderen skal kobles fra stremkilden.

FUNKSJONER OG DISPLAYER FOR
RINGESSKJERM

Du kan endre anropsinnstillingene som du gnsker.

Contacts

Fra Hjem- eller Alle apper-skjermen trykker du pa Telefon (\. ). En liste over nylige anrop vises pa telefonskjermen. lkonene "Hur-
tigvalg " (* ), "Anropslogg" ( ) og "Kontakter" () vises i handlingsfeltet.

Du kan sgke etter en kontakt ved & bruke sgkefeltet gverst pé skjermen. Skriv inn de farste bokstavene/tallene i kontaktnavnet/
telefonnummeret du vil sgke etter. Alle kontakter som inneholder sgketeksten vises.

Trykk pé talltastaturet ( e ) for &ringe et nummer direkte.

ring et nummer, bruk ett av fglgende alternativer:

®  Hurtigvalg: Fra ofte oppringte numre trykker du pé den relevante kontakten eller nummeret for a ringe.

®  Samtalehistorikk: Trykk p& anropsloggikonet ( ) for & se anropsloggen. For & ringe, trykk pé kontakten/nummeret, og trykk
deretter pa telefonikonet ( ¥ ).

m  Kontakter: Trykk pé& en bestemt kontakt og trykk deretter pa telefonnummeret for & ringe.
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INDIVIDUELLE SOKNADER

Det er to tilpassede applikasjoner spesifikt for Smart-Ex® 03-telefonen, nemlig eSentinel og eDignostics .

eSENTINEL

Med denne applikasjonen kan du konfigurere alarmsystemer. Det er fem typer alarmer som kan settes opp for ulike situasjoner.
Widgeter for dette er plassert pa startskjermen . Sett opp alarmer i delen med rgd knapp.
Dette er Lone Worker Security Application-innstillinger som kan forhandsdefineres for & stgtte alenearbeidere.

eDIAGNOSTISK

Med eDiagnostics kan du sjekke funksjonaliteten til alle funksjonene pé telefonen. Organisasjonens IT-administrator sjekker helse-
tilstanden til telefonen og lgser problemer rapportert av personalet.

KAMERA

Kamerafunksjonen til denne telefonen lar brukeren ta bilder og spille inn videoer i to moduser hver.
= Videoer kan tas opp i vanlig videomodus. HFR-modus leverer hgyopplgselige videoer.
= Foto og ProMode er de to opptakskvalitetene som gir henholdsvis normale og hayopplgselige bilder.

lyn

Blitsen kan brukes i to moduser - Auto og HDR.

Bil: l automatisk modus slas blitsen pa avhengig av omgivelseslyset som kreves for bildet.
HDR: Bilder med hayere opplgsning krever blits for & fange motivets detaljer.

@ Blitsen kan slas av nar den ikke er ngdvendig.
Nar du bruker telefonens kameraapp, kan ikke lommelykten slés pa.
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TILPASSET FUNKSJONER

Prog-taster (programmerbare taster)

Dette alternativet lar deg tilordne forskjellige funksjoner til en bestemt tast.

For eksempel er knappen over kameraets streamknapp tilordnet. Med dette alternativet kan det endres og tilordnes en annen
funksjon.

Custom Features

Keys

Programmable Keys
Add shorteut

Swap PTT with camera key a»

PTT (trykk og snakk):

Denne knappen er plassert under volumknappen. Den fungerer som en enveis radiokommunikator med basestasjonen.
®  Trykk og hold inne knappen mens du snakker. La det ga for & f& svar.

= Korte eller lange tastetrykk kan tilordnes forskjellige funksjoner.

Alarmngkkel

Det er to méter & aktivere et varsel pa.

®  Trykk péalle tastene: eSentinel , som igjen sender et varsel.

®  Langt trykk: Et langt tastetrykk kan tilordnes for & sende et varsel.

Multifunksjon
Flere funksjoner kan tilordnes til "Kort trykk/langt trykk ".

SIKKERHETSINNSTILLINGER

Det er tre méter a sikre at telefonen din er trygg og ikke kan misbrukes av andre.
Ga til Innstillinger->Sikkerhet->Enhetssikkerhet. Du kan lase telefonen med fingeravtrykk, PIN-kode eller mgnster. Fglg veiviseren
for &lage din egen unike I&s.

@’ Sensoren for a fange fingeravtrykket ditt er plassert pa stramknappen.

OFTE STILTE SPORSMAL

Hva er lommemodus?

Lommemodus lar deg unngé utilsiktede skjermberaringer eller andre operasjoner nar telefonen er i lommen. Nar den er aktivert,
er alle skjermbergringer deaktivert, slik at telefonen ikke praver & lase opp seg selv eller sla et nummer eller ringe et nummer fra
kontaktene dine.

Hvordan kan jeg aktivere Wi-Fi-anrop (VoWiFi)?

Nar Wi-Fi-anrop er aktivert, kan du ringe eller motta et anrop nér du har en Wi-Fi-tilkobling i et omrade med liten eller ingen mobil-
dekning. Sgrg for at denne tjenesten leveres av tjenesteleverandgren din.

For & aktivere Wi-Fi-anrop (VoWiFi), trykk pa Telefon -> Innstillinger -> Anropskontoer -> Operatgrnavn -> Wi-Fi-anrop.
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Hvordan kan jeg konfigurere og bruke hurtigvalg?

Hurtigvalg lar deg tilordne hver talltast til en ofte brukt kontakt eller telefonnummer. Nar brukeren trykker lenge pa talltasten, rin-
ges den tilknyttede kontakten/nummeret. Talltasten "1" er imidlertid koblet til talepost og hurtigoppringing kan ikke tilordnes den.
For & aktivere hurtigoppringing, trykk pa Samtaleinnstillinger -> Hurtigoppringingsinnstillinger.

Hvordan kan jeg utfore en systemoppdatering?

Du kan oppdatere enhetens operativsystem ved & se etter oppdateringer i Innstillinger -> System -> Systemoppdatering.

Nar en systemoppdatering mé utfgres, kommuniserer telefonen direkte med serveren via WiFi/mobildata og oppdaterer enhetens
operativsystem. Wi-Fi er den foretrukne modusen for nedlasting av oppdateringer ettersom mobildata medfarer ekstra kostna-
der, inkludert roaming.

Hvordan kan jeg bruke blitsinnstillingene?

Denne innstillingen lar deg forhindre utilsiktet bruk av blitsen. For & slé blitsen pé/av, trykk pé Innstillinger ->System ->Egendefinert
funksjon. Nar den er slétt av, er ikke blitslampen tilgjengelig for kamerablits og lommelykt.
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SLUTTBRUKERLISENSAVTALE

Tillatelse

Denne tradlgse enheten («Enheten») inneholder programvare fra PEPPERL+FUCHS SE. (" Pepperl +Fuchs ") og dets tredjepartsle-
verandgrer og lisensgivere (samlet kalt "Programvaren"). Som bruker av denne enheten gir Pepperl+Fuchs deg en ikke-eksklusiv,
ikke-overfgrbar og ikke-overfgrbar lisens til & bruke programvaren utelukkende i forbindelse med enheten den er installert pa og/
eller som den er levert med. Ingenting her skal tolkes som et salg av programvaren til noen bruker av denne enheten.

Du kan ikke reprodusere, modifisere, distribuere, omvendt konstruere, dekompilere, pad annen mate endre eller bruke andre méter
& oppdage kildekoden til programvaren eller noen komponent av programvaren. For & unngé tvil kan du nér som helst overfare
alle rettigheter og forpliktelser i og til programvaren til en tredjepart, utelukkende sammen med enheten du mottok programvaren
med, forutsatt at en slik tredjepart skriftlig samtykker i & vaere bundet til dette. disse reglene.

Denne lisensen er gitt til deg for perioden du bruker av denne enheten. Du kan si opp denne lisensen ved skriftlig & overfgre alle
dine rettigheter til enheten du mottok programvaren pé til en tredjepart. Hvis du ikke overholder noen av vilkérene og betingelsene
i denne lisensen, vil den avsluttes umiddelbart. Pepperl+Fuchs og dets tredjepartsleverandgrer og lisensgivere er den eneste og
eksklusive eieren av og beholder alle rettigheter, eiendomsrett og interesser dertil og til Programvaren. Pepperl+Fuchs og, i den
grad programvaren inneholder materiale eller kode fra en tredjepart, er en slik tredjepart autoriserte tredjepartsbegunstigede av
disse vilkarene. Lovene i Delaware, USA, styrer gyldigheten, konstruksjonen og ytelsen til denne lisensen.

Telefonpleie

Hver Pepperl+Fuchs -telefon har en spesifikk IP-klasse for stagv- og vannbeskyttelse i henhold til EN/IEC-beskyttelsesklasse (IP)
60529. Dette betyr at telefonen er stgvtett og kan senkes ned i 1,0 m vann i opptil 31 minutter. Nedsenking i dypere vann kan forar-
sake skade og mé unngas.

Pepperl+Fuchs -telefoner er designet for taff bruk. Dens design beskytter mot demontering eller mekanisk skade nar den utset-
tes for krefter som tilsvarer fritt fall fra en hgyde pa 1,5 meter. Overdreven stgt og kraft pa telefonen kan forarsake skade og ma
unngas.

Garanti
For garantidetaljer, se bruksanvisningen som fglger med salgssettet til denne enheten.

& Endringer eller modifikasjoner pa denne enheten som ikke er uttrykkelig godkjent av PEPPERL+FUCHS SE for samsvars-
formal, kan ugyldiggjere brukerens rett til & bruke enheten.
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OVERHOLDELSE OG JURIDISKE REGLER
FCC STANDARD

Denne nordamerikanske Smart-Ex® 03-varianten samsvarer med del 15 av FCC-reglene (FCC ID: 2AXZAS03GRO1). Driften er
underlagt fglgende to betingelser:

= Denne enheten kan ikke forarsake skadelig interferens.

m Dette utstyret er testet og funnet a veere i samsvar med grensene for en digital enhet i klasse B, i henhold til del 15 av FCC-re-
glene.

m Dette utstyret er testet og funnet a veere i samsvar med grensene for en digital enhet i klasse B, i henhold til del 15 av FCC-re-
glene. Disse grensene er utformet for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en boliginstallasjon. Dette utstyret
genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi. Hvis den ikke installeres og brukes i samsvar med instruksjonene, kan
den forarsake skadelig interferens péa radiokommunikasjon. Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en
bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forérsaker skadelig interferens pé radio- eller TV-mottak, noe som kan fastslas ved &
sl utstyret av og pé, oppfordres brukeren til & preve & korrigere interferensen med ett eller flere av falgende tiltak:

= Vend eller flytt mottakerantennen.

= gk avstanden mellom enheten og mottakeren.

= Koble utstyret til en stikkontakt p& en annen krets enn den mottakeren er koblet til.

= Radfegr deg med forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker for & fa hjelp.

@ Valg av landskode gjelder kun for ikke-amerikanske modeller og er ikke tilgjengelig for alle amerikanske modeller. | hen-
hold til FCC-regelverket ma alle Wi-Fi-produkter som markedsfares i USA kun malrettes mot amerikanske driftskanaler.

= Hgreapparatkompatibilitet (HAC) - kun USA

= Denne enheten er kompatibel med hgreapparater i henhold til ANSI C63.19-2011.

® Denne standarden har to vurderinger: M (for redusert radiofrekvensinterferens for a tillate akustisk kobling) og T (for induktiv
kobling med hgreapparater som opererer i telespolemodus) pa en skala fra 1til 4, hvor 4 er det mest kompatible.

® Denne enheten er klassifisert som M3/T3.

Obligatorisk FCC-erkleering:

= Denne telefonen har blitt testet og sertifisert for bruk med hareapparater for noen av de tradlase teknologiene som brukes.
Imidlertid kan denne telefonen bruke noen nyere tradlase teknologier som enné ikke er testet for bruk med hgreapparater. Det
er viktig & preve ut de ulike funksjonene til denne telefonen grundig og pa forskjellige steder med hareapparatet eller cochle-
aimplantatet for & finne ut om du opplever forstyrrende lyder. For informasjon om hgreapparatkompatibilitet, kontakt tieneste-
leverandgren eller produsenten av denne telefonen. Hvis du har spgrsmal om retningslinjer for retur eller bytte, kontakt tjenes-
televerandgren eller telefonforhandleren.

IC-notat

Denne enheten er i samsvar med Industry Canada-lisensfrie RSS-standarder. Driften er underlagt falgende to betingelser:

= Denne enheten ma ikke forarsake forstyrrelser

= Denne enheten ma akseptere all interferens som mottas, inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift av enheten.

Dette digitale apparatet i klasse B samsvarer med kanadiske ICESO03 (IC: 7037A-S03GRO1).

IC stralingseksponeringserklaering

Dette EUT samsvarer med SAR-grensene for generell populasjon/ukontrollert eksponering i IC RSS-102 og ble testet i samsvar
med méalemetodene og prosedyrene spesifisert i IEEE 1528 og IEC 62209. Denne enheten ber installeres og brukes med en
minimumsavstand p& 10 mm mellom radiatoren og kroppen din. Denne enheten og dens antenne(r) kan ikke samlokaliseres eller
brukes sammen med noen annen antenne eller sender. Bruk av Wi-Fi-bandet er begrenset til innendars bruk.
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Forsiktighet:
1) Enheten som opererer i 5150-5250 MHz-bandet er kun beregnet for innendgrs bruk for & redusere potensialet for skadelig inter-
ferens for co-kanal mobile satellittsystemer.

2) Drift av sendere i 5,925-7,125 GHz-bandet for kontroll eller kommunikasjon med ubemannede flysystemer er forbudt.

3) Enheter kan ikke brukes til & kontrollere eller kommunisere med ubemannede luftfartaysystemer.
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RADIO FREKVENS (RF) ENERGI

Denne enheten er designet og produsert for ikke & overskride utslippsgrensene for eksponering for radiofrekvensenergi (RF) satt
av Federal Communications Commission i USA og Industry Canada.

Under SAR-testing er denne enheten justert til 8 sende med den hgyeste sertifiserte effekten i alle testede frekvensbéand og plas-
sert i posisjoner som vil redusere RF-eksponering nar den brukes pé& hodet uten separasjon og nasr kroppen med en separasjon
p& 10 mm. Selv om SAR-verdien bestemmes ved det hayeste sertifiserte effektnivaet, kan den faktiske SAR-verdien til enheten
under drift veere betydelig lavere enn maksimalverdien. Dette er fordi enheten er designet for & fungere pa flere stremnivaer, sa
den bruker bare energien som trengs for & né nettverket. Generelt, jo naermere du er antennen til en tradlgs basestasjon, desto
lavere er utgangseffekten.

Eksponeringsstandarden for tradlgse enheter som bruker en maleenhet kalles den spesifikke absorpsjonshastigheten (SAR).
SAR-grensen satt av FCC er 1,6 W/kg og 1,6 W/kg av Industry Canada.

Denne enheten overholder SAR-grensene for generell befolkning/ukontrollert eksponering i ANSI/IEEE C951-1992 og Canada
RSS 102 og har blitt testet i samsvar med malemetodene og prosedyrene spesifisert i IEEE1528 og Canada RSS 102. Denne enhe-
ten har blitt testet og oppfyller FCC- og IC-retningslinjene for RF-eksponering nar den er testet med direkte kontakt mellom enhe-
ten og kroppen.

For denne enheten er den hgyeste rapporterte SAR-verdien for bruk:
= Perinnbygger er det 0,62 W/kg (19)

® Baret pa kroppen: 0,9 W/Kg (19)

= Brukes som hotspot og er 0,7 W/kg (1g).

Selv om det kan vaere forskjeller mellom SAR-verdiene til forskijellige enheter og pa forskjellige steder, oppfyller de alle regulato-
riske krav.

SAR-samsvar for kroppsbaren drift er basert pé& en avstand pa 10 mm mellom enheten og menneskekroppen. Bruk denne enhe-
ten minst O mm fra kroppen for & sikre at RF-eksponeringsnivaet er kompatibelt eller lavere enn den rapporterte verdien. For &
stette kroppsbruk, velg belteklips eller hylster som ikke inneholder metallkkomponenter for & holde en avstand pa O mm mellom
denne enheten og kroppen din.

Samsvar med RF-eksponering for kroppsbéret tilbehgr som inneholder metall er ikke testet og sertifisert, og bruk av slikt kropps-
baret tiloehgr bgr unngas.
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EU/UK-ERKLZERING

SAR-informasjon
Smart-Ex® 03 er sertifisert i henhold til myndighetenes krav for eksponering for radiobglger.

Nar du kommuniserer over det tradlgse nettverket, sender smarttelefonen ut smé mengder radioenergi via radiofrekvensbglger.
Spesifikk absorpsjonshastighet (SAR) er mengden RF-energi som kroppen absorberer nar du bruker telefonen og uttrykkes i
watt/kilogram (W/kg).

Regjeringer rundt om i verden har vedtatt omfattende internasjonale sikkerhetsretningslinjer utviklet av vitenskapelige organisa-
sjoner som ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) og IEEE (The Institute of Electrical and Electro-

nics Engineers Inc.). Disse retningslinjene etablerer akseptable eksponeringsgrenser for radiobglger for befolkningen generelt.

SAR-testing utferes ved bruk av standardiserte metoder, med telefonen som sender pa hgyeste sertifiserte effektniva i alle fre-
kvensband som brukes.

SAR-datainformasjon for innbyggere i land som har vedtatt SAR-grensen anbefalt av Den internasjonale kommisjonen for ikke-io-
niserende strélingsbeskyttelse (ICNIRP), f.eks. Noen land, som EU, Japan, Brasil og New Zealand, er tilgjengelig.

En minimumsavstand pa 0 mm ma opprettholdes mellom brukerens kropp og enheten, inkludert antennen, under kroppsbruk for
a oppfylle europeiske krav til RF-eksponering. ICNIRPs anbefalte grense er 2 W/kg i giennomsnitt over ti (10) gram vev.

Folgende SAR-verdier gjelder for Smart-Ex® 03-smarttelefoner. Denne varianten er tilgjengelig over hele verden.
Den hgyeste SAR-verdien for Smart-Ex® 03 ROW-telefonen som er i bruk i Pepperl+Fuchs- testen:
= Deter 178 W/kg (10 g) per innbygger.

® Belastningen pa kroppen og lemmer er 1,95 W/kg (10 g).

Band og modus

Band og modus Utgangseffekt
GSM (2G)

GSM 900 900 MHz 33dBm
GSM 1800 1800 MHz 30 dBm
WCDMA (3G)

Bind | 2100 MHz 24 dBm
Bind VIII 900 MHz 24 .dBm
LTE (4G)

Bind 1 2100 MHz 24 dBm
Bind 3 1800 MHz 24 dBm
Bind 7 2600 MHz 24 dBm
Bind 8 900 MHz 24.dBm
Bind 20 800 MHz 24 dBm
Bind 28 700 MHz 24.dBm
Bind 38 2600 MHz 24 dBm
Bind 40 2300 MHz 24.dBm
NR (5G)

Bind n1 2100 MHz 24 dBm
Band n3 1800 MHz 24 .dBm
Bind n7 2600 MHz 24 dBm
Bind n8 900 MHz 24 .dBm
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Bind n20 800 MHz 24 dBm

Bind n28 700 MHz 24.dBm
Bind n38 2600 MHz 24.dBm
Bind n40 2300 MHz 24 dBm
Bind n77 3700 MHz 24 dBm
Bind n78 3500 MHz 25dBm
Bluetooth

2400 MHz 8,6 dBm

Bluetooth LE

2400 MHz 8,56dBm
WiFi
2400 MHz 20 dBm
5000 MHz 20 dBm
5800 MHz 14 dBm
6000 MHz 20 dBm
NFC
13,56 MHz 14,89 dBUA/m @ 10m
AT BE BG CH CcYy cz NO DK EE DEN EL
Fl FR HR HU DVS ER DEN LI LT LU Lv
MT NL NEI PL PT RO SE Si SK TR UK (NI)

Avhending av gammelt elektrisk og elektronisk utstyr
Symbolet pa den overkryssede sgppelkassen indikerer at dette produktet og alle utvidelser merket med dette symbolet
ikke kan kastes som usortert avfall i landene i EU, men ma sendes til separat innsamling ved slutten av levetiden.
Kast batterier i henhold til det europeiske direktivet BattV (EU) 2023/1542

E Batterier ma ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall eller husholdningsavfall.

Avhending kan finne sted péa passende innsamlingssteder i ditt land.

For ytterligere produkt- og brukerstgtteinformasjon, se https://www.pepperl-fuchs.com/global/en/42217.htm.
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Your automation,
our passion.

Explosion Protection

= Intrinsic Safety Barriers

= Signal Conditioners

= FieldConnex@®Fieldbus Infrastructure

= Remote I/O Systems

= Electrical Explosion Protection Equipment
= Purge and Pressurization Systems

= HMI Systems

= Mobile Computing and Communications
= HART Interface Solutions

= Surge Protection

= Wireless Solutions

= [evel Measurement

www.pepperl-fuchs.com

Med forbehold om modifikasjoner - © Pepperl+Fuchs.
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I3 PEPPERL+FUCHS

Industrial Sensors

= Proximity Sensors

= Photoelectric Sensors

= |ndustrial Vision

= Ultrasonic Sensors

= Rotary Encoders

= Positioning Systems

= |nclination and Acceleration Sensors
= Vibration Monitoring

= |ndustrial Ethernet

= AS-Interface

» |O-Link

= |dentification Systems

= Displays and Signal Processing
= Connectivity

HL - Pepperl+Fuchs kvalitet.
=

EI-.rEI
*  Lastned vér siste politikk her:

1 £
Y
E www.pepperl-fuchs.com/quality



